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tkivili, romelic aravis axsovs 
 

(arabul-ebrauli urTierTobis momavali) 
 

25-27 ivniss berlinSi transregionaluri multidisciplinuri 
kvlevis `evropa axlo aRmosavleTSi da axlo aRmosavleTi evropaSi~ 
farglebSi (moicavs rogorc literaturas, ise politikur filosofias, 
urbanul istorias, filologias, islammcodneobas...) samuSao Sexvedra 
Sedga. saubari arabul-ebrauli urTierTobis perspeqtivebs, maTi 
Tanacxovrebis SesaZleblobebs Seexo.       
 

Sexvedraze niu iorkis, manCesteris, kembrijis, Tel avivis, haifas, 
negevis ben gurionis universitetebis, aseve berlinis Tavisufali 
universitetis warmomadgenlebis garda iyvnen libanidan, israelidan da 
aSS-dan sagangebod mowveuli ebraeli da arabi stumrebi, romlebmac 
diskusiaSi miiRes monawileoba.  
 

ukanasknel wlebSi israelsa da mTels arabul samyaroSi, rogorc 
popularul, ise akademiur wreebSi, win wamoiwia `arabi ebraelis~ Temam, 
razec ukve araerTi akademiuri naSromi Tu romani, memuarebi Tu 
dokumenturi proza daiwera. am masalam meti naTeli mohfina ebraelTa 
istorias axlo aRmosavleTSi 1948 wlamde, israelis saxelmwifos 
Seqmnamde.    
 

aRiniSna, rom aRmosavleli ebraelebis, e.w. mizrahebis istoriis 
ukeT Seswavla arRvevs konceptualur sazRvrebs da axal perspeqtivebs 
Slis arabTa da ebraelTa Tanamedrove istoriografiaSi. ebraelma 
mecnierebma zvi ben dorma da moSe beharma cota xnis win gamoaqveynes 
osmalTa imperiis aRmosavleT nawilSi mcxovreb ebrael inteleqtualTa 
nawerebi, romelic swored im periods ganekuTvneba, axlo aRmosavleTis 
Tanamedrove sazRvrebi rom ikveTeboda. esseebis krebuli mkiTxvels 
saSualebas aZlevs, gadaxedos arabul-ebraul kavSirebs Tanamedrove 
istoriaSi.   

 
termini `arabi ebraeli~ pirvelad israelTan debatebis dros gaCnda. 

berlinis samuSao Sexvedra miznad isaxavda `arabi ebraelis~ ideis 
ganxilvas, arabTa da ebraelTa Tanacxovrebis axlebur gaazrebas. bevri 
imsjeles axlo aRmosavleTSi israelis reintegraciis sakiTxze, rac 
dResac mtkivneul Temad rCeba.  
 

Sexvedraze gamoiTqva azri, rom arabebic da ebraelebic ukeT unda 
icnobdnen warsuls. arsebobs maTi kargi urTierTobis, Tanacxovrebisa 
Tu TanamSromlobis mravali faqti manam, sanam 1948 wlis cnobili 
movlenebi moxdeboda, ris Semdegac `yvelaferi airia~.    
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ra xdeba axlo aRmosavleTSi 1948 wlamde? ebraelebi Targmnian 
arabul literaturas, xazs usvamen arabuli enis mniSvnelobas, arabTa 
gavlenas ebraul literaturaze. erT-erTi aseTi ebraeli mecnieri iyo 
abharam Salom iahuda (1877-1951), romlis Sesaxeb sagangebod moagrova 
cnobebi da mogviTxro iuval evrim (Tel-avivis universiteti).  
 

iahuda ierusalimSi daibada. Tumca mogvianebiT misi mSoblebi 
palestinis arabul sofel silvanSi gadasaxldnen, sadac mas mama 
gardaecvala. mogvianebiT mecnieri ixsenebda, rogor exmarebodnen umamod 
darCenil ebraul ojaxs arabi mezoblebi. is arabul gaemoSi gaizarda. 
arabuli kargad iswavla. Semdeg saswavleblad strasburgs gaemgzavra. 
misi samecniero xelmZRvaneli cnobili geraneli  aRmosavleTmcodne 
noldeke iyo. cnobilia, rom ierusalimSi stumrad Casuli iehudas 
leqcias aTasze meti kaci daeswro, maT Soris ebraelebic da arabebic. 
1899 wels man dawera: `ebraelebi dabrundebian da daubrundebian arabul, 
aRmosavlur suls~. abharam Salom iahuda madridis universitetis 
profesori gaxda.      
 

mecnieris espaneTSi damkvidreba TiTqos simboluri iyo. jer kidev 
Suasaukuneebis espaneTSi, kordovaSi arabul da ebraul kulturul Tems 
Soris iSviaTi urTierTkeTilganwyoba sufevda. Semdeg TviTon ebraelebi 
daiyvnen or kategoriad – erTni evropuli kulturisa da sulis nawilad 
miiCnevdnen Tavs, meoreni – aRmosavlurisa. swored meores miekuTvneboda 
iehuda. sagulisxmoa, rom man ara marto Seagrova zepiri tradiciiT 
palestinaSi Semonaxuli arabuli bibliuri ambebi, aramed ebraulad 
Targmna isini. am Targmans mogvianebiT politikuri sarCuli daedo _ 
biblia xom sionistebis proeqtis sayrdeni iyo. ra saWiro iyo bibliuri 
ambebis arabulidan Targmna?! 
 

palestinur sofel silvanSi dRes 2000-mde ebraeli cxovrobs. Tu 
SexvalT am dasaxlebis veb gverdze, romelsac dRes silvanis nacvlad 
ratomRac `daviTis qalaqi~ hqvia, waikiTxavT, rom iehudas ojaxi iyo (jer 
kidev rodis!!) pirveli ebrauli Casaxlebuli ojaxi am adgilas. naxavT, 
rom sionistebi saTavisod iyeneben iehudas mSoblebis erT morig ubralo 
gadawyvetilebas _ ierusalimidan sofelSi gadasaxlebuliyvnen.  
 

zogadad, sionizmi Zalian mravalferovani da mravalwaxnagovania.  
ise moxda, rom uamravi gansxvavebuli azris mqone adamiani daukavSirda 
mas. principuli gansxvavebaa sionizmsa da iudaizms Soris. aRsaniSnavia, 
rom bevri ebraeli, romelic iehudasagan gansxvavebiT, Tavs evropuli 
kulturis nawilad moiazrebda, arc fiqrobda, rom aRmosavleli iyo da 
maincdamainc axlo aRmosavleTs unda dabruneboda.. es ufro dasavluri, 
evropul-amerikuli iniciativa gaxldaT.   
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`arabi ebraelebi~ mxolod palestinaSi ar cxovrobdnen. cnobilia 
ebraelTa mravalricxovani diaspora eraySi, egvipteSi, marokoSi da sxva 
arabul qveynebSi. niu iorkis universitetis profesorma ela SahaTma 
isaubra erayul da sxva ebraul dialeqtebze da aRniSna, rom 
SeuZlebelia erT `arabul ebraul~ dialqtze saubari. idiSis 
(germanuli), ladinos (espanuri) msgavsi uamravi dialeqti arsebobs. 
aTasze meti ebrauli enis daTvla SeiZleba. (sxvaTa Soris, maT Sorisaa 
qarTvel ebraelTa metyveleba, romelic sagangebo Seswavlis sagania. 
Tumca Tu qarTveli ebraelebi ar werdnen Toras qarTulad - `arawminda~ 
enaze da mis Casawerad yovelTvis ebrauls iyenebdnen, gvxvdeba arabuli 
asoebiT Cawerili Tora (mag., XIX s-Si siriidan amerikis SeerTebul 
StatebSi emigrirebuli ebraelebisTvis).  
 

is `arabi ebraelebi~, romlebic israelis saxelmwifos Seqmnamde 
aRmosavlelebad moiazrebdnen Tavs, 1948 wlis Semdeg am `gaugebrobis~ 
winaaRmdeg gamodiodnen. Sexvedraze aRiniSna, rom msgavsi movlenebi unda 
gvaxsovdes, ukeTesi momavlis uzrunvelyofsayofad unda gamoviyenoT.  
 

samwuxarod, sionistebis erT-erT epiteTad `kolinizatorebi~ iqca. 
gana TviTon ebraelebs surdaT an surT, rom iyvnen kolonizatorebi? 
1989 wels toledoSi gaimarTa konferencia, romelmac win wamoswia arabi  
ebraelebisa da palestinelebis urTierToba. konferenciaze aRiniSna, 
rom warsulis Seswavla mniSvnelovania, Tumca statikuri nostalgia 
arasakmarisia. maSinac isaubres Tanacxovrebis SesaZleblobebsa da arabi 
ltolvilebis dabrunebaze. Tumca madridisa da toledos megobrul 
atmosferoSi Catarebul konerenciebs yvelasaTvis cnobili oslos 
SeTaxmeba mohyva... amitom aucilebelia arabTa da ebraelTa urTierToba 
gaimijnos dasavluri politikisgan, romelsac axlo aRmosavleTSi 
Tavisi konketuli gegmebi da miznebi amoZravebs. sagulisxmoa, rom maSin 
israelis mxarem Sexvedraze uari uTxra molaparakebebze Casul erT-erT 
berlinel ebraels, romelic sakuTari iniciativiT palestinis mxares 
warmoadgenda.    
 

libanelma mweralma elias xurim dasva kiTxvebi: vin daarqva 
ebraelebs israelelebi? ratom vxmarobT termins `arabi ebraeli~ da ara 
`arabi israeleli~? ras niSnavs `israeleli arabi~? `palestineli~? man 
gaixsena msoflioSi cnobili palestineli arabi poeti, mSobliuri 
adgilebis dakargviT gulnatkeni, mTeli cxovreba samarTlianobisTvis 
mebrZoli mahmud darviSi, romlis coli rita aSkenazi iyo.      
 

cnobilia uamravi aseTi `paradoqsi~. gaixsenes kidec magaliTad, 
erayeli ebraeli, romelmac moiTxova, rom is erT-erT evropul 
Tavyrilobaze waredginaT rogorc arabi. Tumca iyo SemTxveva, roca 
erayeli ebraeli TviTon erayelm arabebma aafeTqes...  
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yvela Tanxmdeba imaze, rom israelis SeqmnasTn erTad gaCnda mcdari 
terminologia, ramac konceptualuri ufskruli gaaCina momxdaris 
analizsa da aRdgeniT process Soris. ra perspeqtiva aqvT ebraelebs 1000 
wlis Semdeg? iqneb mwerlebma unda aRweron TavianT nawarmoebebSi, Tu 
rogori unda iyos es momavali... `Cven im politikuri gamocdilebebidan 
movdivarT, romlebmac marcxi ganicades.~ - ganacxada elias xurim. is 
fiqrobs, rom israeli verasodes moigebs, sanam am qveyanaSi `israeleli 
arabi~ umciresobis warmomadgeneli iqneba.   

 
arabebsa da ebraelebs Soris iSviaTi keTilganwyobiT mimdinareobda 

Sexvedra. isini TanaugrZnoben erTmaneTs da rogorc or monaTesave, Zmur 
semitur rasas gulwrfelad surT mSvidobiani Tanacxovreba erT miwaze. 
am Tbil Sexvedras sul ramdenime dReSi mohyva gaugebari, politikur-
ekonomikuri Tu sxva miznebis gamo gamwvavebuli konfliqti RazaSi da 
axali msxverpli rogorc ebraelTa, ise arabTa mxridan.  

  
israelis saxelmwifos Seqmnis Semdeg aTasobiT ebraeli, romelic 

imediT amovida am miwaze, kvlav sxvadasxva qveynebSi gaifanta. wminda 
miwas toveben arabebic. ierusalimSi mcxovrebi erT-erTi ebraulenovani 
arabi mwerali said qaSua ojaxTan erTad aSS-Si apirebs gadasaxlebas. 
`msurda israelelebisTvis momeTxro palestinuri ambavi. darwmunebuli 
viyavi, gamigebdnen.~ - wers `israeleli arabi~ 20 ivlisis gazeT The 

Guardian - Si. aqve vkiTxulobT, rom qaSuas ebraulenovani romanebi 
TxuTmet enazea Targmnli, xolo 2014 wlis israelis saerTaSoriso 
kinofestivali swored am mwerlis romanis mixedviT gadaRebuli filmiT 
gaixsna. Tumca misi satkivari aravis esmis...   

 
Cven ki isRa dagvrCenia, am adamiansac TanavugrZnoT da davelodoT 

morig Sexvedras, sadac mwerlebi da mecnierebi ebraelTa da arabTa 
Zmurad Tanacxovrebis perspeqtivebs ganixilaven.  

 
 
 

nino doliZe 
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არაბულ-ებრაული ურთიერთობის მომავალი 
 

25-27 ივნისს ბერლინში ტრანსრეგიონალური მულტიდისციპლინური კვლევის 

`ევროპა ახლო აღმოსავლეთში და ახლო აღმოსავლეთი ევროპაში~ ფარგლებში 

(მოიცავს როგორც ლიტერატურას, ისე პოლიტიკურ ფილოსოფიას, ურბანულ 

ისტორიას, ფილოლოგიას, ისლამმცოდნეობას. და სხვ.) სამუშაო შეხვედრა შედგა. 

საუბარი არაბულ-ებრაული ურთიერთობის პერსპექტივებს, მათი თანაცხოვრების 

შესაძლებლობებს შეეხო.     
 
 

შეხვედრაზე ნიუ იორკის, მანჩესტერის, კემბრიჯის, თელ ავივის, ჰაიფას, ნეგევის 

ბენ გურიონის უნივერსიტეტების, ასევე ბერლინის თავისუფალი უნივერსიტეტის 

წარმომადგენლების გარდა იყვნენ ლიბანიდან, ისრაელიდან,  აშშ-დან საგანგებოდ 

მოწვეული ებრაელი და არაბი სტუმრები, რომლებმაც დისკუსიაში მიიღეს 

მონაწილეობა.  
 

უკანასკნელ წლებში ისრაელსა და მთელს არაბულ სამყაროში, როგორც 

პოპულარულ, ისე აკადემიურ წრეებში, წინ წამოიწია `არაბი ებრაელის~ თემამ, 

რაზეც უკვე არაერთი აკადემიური ნაშრომი თუ რომანი, მემუარები თუ 

დოკუმენტური პროზა დაიწერა. ამ მასალამ მეტი ნათელი მოჰფინა ებრაელთა 

ისტორიას ახლო აღმოსავლეთში 1948 წ-მდე, ისრაელის სახელმწიფოს შექმნამდე.    
 

აღინიშნა, რომ აღმოსავლელი ებრაელების, ე.წ. „მიზრაჰების“ ისტორიის უკეთ 

შესწავლა არღვევს კონცეპტუალურ საზღვრებს და ახალ პერსპექტივებს შლის 

არაბთა და ებრაელთა თანამედროვე ისტორიოგრაფიაში. ებრაელმა მეცნიერებმა 

ზვი ბენ დორმა და მოშე ბეჰარმა ცოტა ხნის წინ გამოაქვეყნეს ოსმალთა 

იმპერიის აღმოსავლეთ ნაწილში მცხოვრებ ებრაელ ინტელექტუალთა ნაწერები, 

რომელიც სწორედ იმ პერიოდს განეკუთვნება, ახლო აღმოსავლეთის 

თანამედროვე საზღვრები რომ იკვეთებოდა. ესსეების კრებული მკითხველს 

საშუალებას აძლევს, გადახედოს არაბულ-ებრაულ კავშირებს თანამედროვე 

ისტორიაში.   
 

ტერმინი `არაბი ებრაელი~ პირველად ისრაელთან დებატების დროს გაჩნდა. 

ბერლინის სამუშაო შეხვედრა მიზნად ისახავდა `არაბი ებრაელის~ იდეის 

განხილვას, არაბთა და ებრაელთა თანაცხოვრების ახლებურ გააზრებას. ბევრი 

იმსჯელეს ახლო აღმოსავლეთში ისრაელის რეინტეგრაციის საკითხზე, რაც 

დღესაც მტკივნეულ თემად რჩება.  
 

შეხვედრაზე გამოითქვა აზრი, რომ არაბებიც და ებრაელებიც უკეთ უნდა 

იცნობდნენ წარსულს. არსებობს მათი კარგი ურთიერთობის, თანაცხოვრებისა თუ 



6 
 

თანამშრომლობის მრავალი ფაქტი მანამ, სანამ 1948 წლის ცნობილი მოვლენები 

მოხდებოდა, რის შემდეგაც `ყველაფერი აირია~.    
 

რა ხდება ახლო აღმოსავლეთში 1948 წლამდე? ებრაელები თარგმნიან არაბულ 

ლიტერატურას, ხაზს უსვამენ არაბული ენის მნიშვნელობას, არაბთა გავლენას 

ებრაულ ლიტერატურაზე. ერთ-ერთი ასეთი ებრაელი მეცნიერი იყო აბჰარამ 

შალომ იაჰუდა (1877-1951), რომლის შესახებ საგანგებოდ მოაგროვა ცნობები და 

მოგვითხრო იუვალ ევრიმ (თელ-ავივის უნივერსიტეტი).  
 

იაჰუდა იერუსალიმში დაიბადა. თუმცა მოგვიანებით მისი მშობლები 

პალესტინის არაბულ სოფელ სილვანში გადასახლდნენ, სადაც მას მამა 

გარდაეცვალა. მოგვიანებით მეცნიერი იხსენებდა, როგორ ეხმარებოდნენ უმამოდ 

დარჩენილ ებრაულ ოჯახს არაბი მეზობლები. ის არაბულ გაემოში გაიზარდა. 

არაბული კარგად ისწავლა. შემდეგ სასწავლებლად სტრასბურგს გაემგზავრა. მისი 

სამეცნიერო ხელმძღვანელი ცნობილი გერანელი აღმოსავლეთმცოდნე ნოლდეკე 

იყო. ცნობილია, რომ იერუსალიმში სტუმრად ჩასული იეჰუდას ლექციას ათასზე 

მეტი კაცი დაესწრო, მათ შორის ებრაელებიც და არაბებიც. 1899 წელს მან 

დაწერა: `ებრაელები დაბრუნდებიან და დაუბრუნდებიან არაბულ, აღმოსავლურ 

სულს~. აბჰარამ შალომ იაჰუდა მადრიდის უნივერსიტეტის პროფესორი გახდა.      
 

მეცნიერის ესპანეთში დამკვიდრება თითქოს სიმბოლური იყო. ჯერ კიდევ 

შუასაუკუნეების ესპანეთში, კორდოვაში არაბულ და ებრაულ კულტურულ თემს 

შორის იშვიათი ურთიერთკეთილგანწყობა სუფევდა. შემდეგ თვითონ ებრაელები 

დაიყვნენ ორ კატეგორიად – ერთნი ევროპული კულტურისა და სულის 

ნაწილად მიიჩნევდნენ თავს, მეორენი – აღმოსავლურისა. სწორედ მეორეს 

მიეკუთვნებოდა იეჰუდა. საგულისხმოა, რომ მან არა მარტო შეაგროვა ზეპირი 

ტრადიციით პალესტინაში შემონახული არაბული ბიბლიური ამბები, არამედ 

ებრაულად თარგმნა ისინი. ამ თარგმანს მოგვიანებით პოლიტიკური სარჩული 

დაედო _ ბიბლია ხომ სიონისტების პროექტის საყრდენი იყო. რა საჭირო იყო 

ბიბლიური ამბების არაბულიდან თარგმნა?! 
 

პალესტინურ სოფელ სილვანში დღეს 2000-მდე ებრაელი ცხოვრობს. თუ 

შეხვალთ ამ დასახლების ვებ გვერდზე, რომელსაც დღეს სილვანის ნაცვლად 

რატომღაც `დავითის ქალაქი~ ჰქვია (www.cityofdavid.org.il/de), წაიკითხავთ, რომ 

იეჰუდას ოჯახი იყო (ჯერ კიდევ როდის!!) პირველი ებრაული ჩასახლებული 

ოჯახი ამ ადგილას. ნახავთ, რომ სიონისტები სათავისოდ იყენებენ იეჰუდას 

მშობლების ერთ მორიგ უბრალო გადაწყვეტილებას _ იერუსალიმიდან სოფელში 

გადასახლებულიყვნენ.  
 

ზოგადად, სიონიზმი ძალიან მრავალფეროვანი, მრავალწახნაგოვანია. ისე მოხდა, 

რომ მას უამრავი განსხვავებული აზრის მქონე ადამიანი დაუკავშირდა. 

http://www.cityofdavid.org.il/de
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პრინციპული განსხვავებაა სიონიზმსა და იუდაიზმს შორის. აღსანიშნავია, რომ 

ბევრი ებრაელი, რომელიც იეჰუდასაგან განსხვავებით, თავს ევროპული 

კულტურის ნაწილად მოიაზრებდა, არც ფიქრობდა, რომ აღმოსავლელი იყო და 

მაინცდამაინც ახლო აღმოსავლეთს უნდა დაბრუნებოდა. ეს უფრო დასავლური, 

ევროპულ-ამერიკული ინიციატივა გახლდათ.   
 

`არაბი ებრაელები~ მხოლოდ პალესტინაში არ ცხოვრობდნენ. ცნობილია 

ებრაელთა მრავალრიცხოვანი დიასპორა ერაყში, ეგვიპტეში, მაროკოში და სხვა 

არაბულ ქვეყნებში. ნიუ იორკის უნივერსიტეტის პროფესორმა ელა შაჰათმა 

ისაუბრა ერაყულ და სხვა ებრაულ დიალექტებზე და აღნიშნა, რომ 

შეუძლებელია ერთ `არაბულ ებრაულ~ დიალქტზე საუბარი. იდიშის 

(გერმანული), ლადინოს (ესპანური) მსგავსი უამრავი დიალექტი არსებობს. 

ათასზე მეტი ებრაული ენის დათვლა შეიძლება. (სხვათა შორის, მათ შორისაა 

ქართველ ებრაელთა მეტყველება, რომელიც საგანგებო შესწავლის საგანია. თუმცა 

თუ ქართველი ებრაელები არ წერდნენ თორას ქართულად - `არაწმინდა~ ენაზე 

და მის ჩასაწერად ყოველთვის ებრაულს იყენებდნენ, გვხვდება არაბული 

ასოებით ჩაწერილი თორა (მაგ., XIX ს-ში სირიიდან ამერიკის შეერთებულ 

შტატებში ემიგრირებული ებრაელებისთვის).  
 

ის `არაბი ებრაელები~, რომლებიც ისრაელის სახელმწიფოს შექმნამდე 

აღმოსავლელებად მოიაზრებდნენ თავს, 1948 წლის შემდეგ ამ `გაუგებრობის~ 

წინააღმდეგ გამოდიოდნენ. შეხვედრაზე აღინიშნა, რომ მსგავსი მოვლენები უნდა 

გვახსოვდეს და უკეთესი მომავლის უზრუნველყოფსაყოფად უნდა გამოვიყენოთ .  
 

სამწუხაროდ, სიონისტების ერთ-ერთ ეპიტეთად `კოლინიზატორები~ იქცა. განა 

თვითონ ებრაელებს სურდათ ან სურთ, რომ იყვნენ კოლონიზატორები? 1989 

წელს ტოლედოში გაიმართა კონფერენცია, რომელმაც წინ წამოსწია არაბი  

ებრაელებისა და პალესტინელების ურთიერთობა. კონფერენციაზე აღინიშნა, რომ 

წარსულის შესწავლა მნიშვნელოვანია, თუმცა სტატიკური ნოსტალგია 

არასაკმარისია. მაშინაც ისაუბრეს თანაცხოვრების შესაძლებლობებსა და არაბი 

ლტოლვილების დაბრუნებაზე. თუმცა მადრიდისა და ტოლედოს მეგობრულ 

ატმოსფეროში ჩატარებულ კონერენციებს ყველასათვის ცნობილი ოსლოს 

შეთახმება მოჰყვა... ამიტომ აუცილებელია არაბთა და ებრაელთა ურთიერთობა 

გაიმიჯნოს დასავლური პოლიტიკისგან, რომელსაც ახლო აღმოსავლეთში თავისი 

კონკეტული გეგმები და მიზნები ამოძრავებს. საგულისხმოა, რომ მაშინ 

ისრაელის მხარემ შეხვედრაზე უარი უთხრა მოლაპარაკებებზე ჩასულ ერთ-ერთ 

ბერლინელ ებრაელს, რომელიც საკუთარი ინიციატივით პალესტინის მხარეს 

წარმოადგენდა.    
 

შეხვედრაზე ლიბანელმა მწერალმა ელიას ხურიმ დასვა კითხვები: ვინ დაარქვა 

ებრაელებს ისრაელელები? რატომ ვხმარობთ ტერმინს `არაბი ებრაელი~ და არა 
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`არაბი ისრაელელი~? რას ნიშნავს `ისრაელელი არაბი~? `პალესტინელი~? მან 

გაიხსენა მთელს მსოფლიოში ცნობილი პალესტინელი არაბი პოეტი, მშობლიური 

ადგილების დაკარგვით გულნატკენი, მთელი ცხოვრება სამართლიანობისთვის 

მებრძოლი მაჰმუდ დარვიში, რომლის ცოლი რიტა აშკენაზი იყო.      
 

ცნობილია უამრავი ასეთი `პარადოქსი~. გაიხსენეს კიდეც მაგალითად, ერაყელი 

ებრაელი, რომელმაც მოითხოვა, რომ ის ერთ-ერთ ევროპულ თავყრილობაზე 

წარედგინათ როგორც არაბი. თუმცა იყო შემთხვევა, როცა ერაყელი ებრაელი 

თვითონ ერაყელმა არაბებმა ააფეთქეს...  
 

ყველა თანხმდება იმაზე, რომ ისრაელის შექმნასთან ერთად გაჩნდა მცდარი 

ტერმინოლოგია, რამაც კონცეპტუალური უფსკრული გააჩინა მომხდარის 

ანალიზსა და აღდგენით პროცესს შორის. რა პერსპექტივა აქვთ ებრაელებს 1000 

წლის შემდეგ? იქნებ მწერლებმა უნდა აღწერონ თავიანთ ნაწარმოებებში, თუ 

როგორი უნდა იყოს ეს მომავალი... `ჩვენ იმ პოლიტიკური გამოცდილებებიდან 

მოვდივართ, რომლებმაც მარცხი განიცადეს.~ - განაცხადა ელიას ხურიმ. ის 

ფიქრობს, რომ ისრაელი ვერასოდეს მოიგებს, სანამ ამ ქვეყანაში `ისრაელელი 

არაბი~ უმცირესობის წარმომადგენელი იქნება.   
 

არაბებსა და ებრაელებს შორის იშვიათი კეთილგანწყობით მიმდინარეობდა 

შეხვედრა. ისინი თანაუგრძნობენ ერთმანეთს და როგორც ორ მონათესავე, ძმურ 

სემიტურ რასას გულწრფელად სურთ მშვიდობიანი თანაცხოვრება ერთ მიწაზე. 

ამ თბილ შეხვედრას სულ რამდენიმე დღეში მოჰყვა გაუგებარი მიზეზების გამო 

გამწვავებული კონფლიქტი ღაზაში და ახალი მსხვერპლი როგორც ებრაელთა, 

ისე არაბთა მხრიდან.  
  

ისრაელის სახელმწიფოს შექმნის შემდეგ ათასობით ებრაელი, რომელიც იმედით 

ამოვიდა ამ მიწაზე, კვლავ სხვადასხვა ქვეყნებში გაიფანტა. წმინდა მიწას 

ტოვებენ არაბებიც. იერუსალიმში მცხოვრები ერთ-ერთი ებრაულენოვანი არაბი 

მწერალი საიდ ქაშუა ახლახანს ოჯახთან ერთად აშშ-ში გადასახლდა. `მსურდა 

ისრაელელებისთვის მომეთხრო პალესტინური ამბავი. დარწმუნებული ვიყავი, 

გამიგებდნენ.~ - წერს `ისრაელელი არაბი~ 20 ივლისის გაზეთ The Guardian- ში. 

აქვე ვკითხულობთ, რომ ქაშუას ებრაულენოვანი რომანები თხუთმეტ ენაზეა 

თარგმნლი, ხოლო 2014 წლის ისრაელის საერთაშორისო კინოფესტივალი სწორედ 

ამ მწერლის რომანის მიხედვით გადაღებული ფილმით გაიხსნა. თუმცა მისი 

სატკივარი არავის ესმის...   
 

ჩვენ კი ისღა დაგვრჩენია, ამ ადამიანსაც თანავუგრძნოთ და დაველოდოთ 

მორიგ შეხვედრას, სადაც მწერლები და მეცნიერები ებრაელთა და არაბთა 

ძმურად თანაცხოვრების პერსპექტივებს განიხილავენ.  
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